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Schweizer Annoncen A.-G.

St Gﬁllen, Tel. 23530; und ubrige Zweiggeschifte

»Weder Landtagsabgeordneter noch gar Fiihrer. . .”

aber verantwortlicher Regierungschef ist der
vorsitzende der Kollegialregierung des Fiir-
stentums. Als solcher und als Inhaber des Fi-
nanzressorts in der Regierung obliegt ihm be-
sonders die Sorge fiir die Landesfinanzen. Die
Verantwortlichkeit des Regierungschefs ist auch
dadurch hervorgehoben, daB er den Diensteid in
die Hinde des Landesfiirsten abzulegen hat,
wihrend die Regierungsrdte und deren Stell-
vertreter vom Chef der fiirstlichen Regierung
in Eid und Pflicht genommen werden.

Diese Feststellung méchte ich der Stellung-
nahme zu einer Korrespondenz im ,Liechten-
steiner Vaterland” vom Samstag, den 11. Sep-
tember vorausschicken, in der beanstandet wird,
daB der fir die Finanzen des Landes verant-
wortliche Chef der Regierung bei der Beratung
des Gesetzesentwurfes ,Uebernahme der Rhein-
wuhrkosten durch das Land” in der Sitzung
des Landtags vom 6. August in einem Referat
zur Vorlage sich duBerte. Man wird beim Le-
sen dieser Korrespondenz des Verdachtes zwar
nicht los, daB sie aus der gleichen Quelle wie
die Gesetzesvorlage selber hervorging und ei-
nem MiBmut um die klaglich gestrandete Be-
handlung der Vorlage im Landtag entsprang,
eine Zurechtstellung scheint mir aber nichtsde-
stoweniger am Platze. Denn nicht nur durch die
Bestimmungen und den Sinn der Verfassung
im Hauptstiick Regierung erscheint der Regie-
rungschef in der Verantwortung gegeniiber
dem Landtag und dem Volke in gehobener Stel-
lung, im Volke selbst wird der Stellung und
der Verantwortung des Chefs der Regierung
groBtes Gewicht beigemessen. GewiBl, er ist
weder Landtagsabgeordneter oder noch gar
Fithrer des Landtags, sondern nur Vertreter der
furstlichen Regierung.

Nun hat der Regierungschef im Landtag vom
6. August vorgéngig der Beratung der Gesetzes-
vorlage betreff die ,Uebernahme der Rhein-
wuhrbaukosten durch das Land* dazu grund-
sitzlich Stellung bezogen und u. a. auch der
Befiirchtung Ausdruck gegeben, daB beim Sin-
ken der Staatseinnahmen der liechtensteinische
Staatshaushalt notleidend werden kénnte. Der
Landtag habe in den letzten Jahrzehnten sehr
viel auf die Landeskassa lbernommen. Was
ihn aber besonders zur Mahnung fiir eine Zu-
riickhaltung in der Uebernahme weiterer Ver-
pflichtungen durch den Staat veranlasse, sei
die besondere Struktur der Staatseinnahmen,
diese hingen sehr mit der Konjunktur zusam-
men. Wenn die Wirtschaft wieder einmal ins

Stocken geriete, so wiirde vom liechtenstelni-
schen Staat allgemein erwartet, dal er madht-
voll eingreife und durch ausgiebige Arbeitshe-
schaffung die Arbeitslosigkeit auffange. Diese
staatliche Intervention aber wiirde bedeutend
mehr Mittel erfordern als dies in den dreiBiger
Jahren der Fall gewesen wére. Barreserven Bn-
legen und Schuldenabzahlen wéren in den Zei-
ten der Konjunktur unabdingbare Verpflichtun-
gen.

Diese Begriindungen sind einleuchtend, und
ich glaube kaum, daB sie der Regierungschef
ohne Wissen der Kollegen in der Regierung im
Landtag vorbrachte. Und selbst wenn auch,
hitte er dies als fiir die Staatsfinan-
zen Verantwortlicher getan.

Das néhere Einsehen in die im ,Liechtenstei-
ner Vaterland” vom 11. September unter ,Ut-
parlamentarisches* vorgebrachte Tadelsmotion
macht uns aber mit den wahren Griinden der-
selben bekannt. ,Wozu soll denn die Minder-
heit die Ueberlegungen der Regierung vorher
griindlich kennen?" wird da z. B. gefragt. Also
wire nach dieser Fassung dem Regierungschef
die miindliche Stellungnahme zu einem Trak-
tandum praktisch verunmoglicht, weil die Ab-

geordneten nicht eine schriftliche Unterlage fiirj..

eine solche Begriindung in den Hénden haben.
Der Landtagsabgeordnete ist doch auch: dazu
da, zu dem, was vom Regierungstisch aus ver-
treten wird, Stellung zu beziehen.

chef die Ablehnung der Vorlage aus der Sicht
der Landesfinanzen und des Staates, und es
braucht schon eine ziemliche Dosis politischer
Rankiine, wenn sich der Korrespondent zum
Satze versteigt

.Eine Beratung aber, die zum voraus von
einer in die Debatte hineingeworfenen nur
miindlichen Stellungnahme des Regierungs-
chefs beherrscht wird, ist keine Angelegen-
heit des Landtags mehr, sondern artet mehr
oder weniger zu einer Spiegelfechterei aus.”

Der Landtag kann aber die Ausfiihrungen
des Regierungschefs ganz oder teilweise ab-
lehnen, er kann sie zerzausen und widerlegen,

er ist nach keiner Richtung gebunden. DaB aber

in diesem Falle der Landtag das Votum des Re-
gierungsvertreters einigermafien wiirdigte, er-
ging aus dem Verlauf der Verhandlungen her-
vor. Dies scheint aber durchaus nicht ins Kon-
zept des Tadelsmotiondrs zu passen.

Der Landtag ist beratende und gesetzgebende

_ Im gegen-|.
stindlichen Falle begriindete der Regierungs-{.

Behérde. Es soll ihm und kann ihm durch nie-
mand ein Eintrag geschehen. Der Regierungs-
chef ist weder ,Landtagsabgeordneter noch gar
Fiihrer des Landtags", wie dort geschrieben
stehtv, er ist aber fiir die Verwaltung des Staates
verantwortlich. DaB Herr Frick dieser Verant-
wortlichkeit auch in einer ganz und gar nicht
populdren Angelegenheit offen nachlebte, ge-
reicht ihm zur Ehre.

Die kleinliche Art, wie das ,Unparlamentari-
sche” im ,Liechtensteiner Vaterland” vorge-
bracht wird, steht dazu in einem erbdarmlichen
Gegensatz, wenn wir die unabhéngige Stellung
des Abgeordneten uns vor Augen halten. Sie
mufl aber doch zum Aufsehen mahnen, weil
darin individuellen Argumenten der Vorzug
gegeniiber der Interessenvertretung des Staa-
tes gegeben wird und so eine gewisse Gefahr
in sich birgt.

Liechtenstein. Kraftwerke

Bericht der Betriebsleitung vom 21, Juli
bis 20. August 1954

Energieproduktion und -abgabe

Erzeugung Juli. 1953 Juli 1954
kWh.. kWh
Zentrale Samina "4 323400 4786 600
"Zentrale Lawena ' - 488700 - 418 100
Gesamterzeugung - ' 4812100 5204 700
Abgdbe:’ s
_An'Landesnetz 1516900 1656 200
~ An Fremdnetz 3295200 3548500
Gesamtausgabe 4812100 5204700
Energie-Erzeugung vom .
- 1.1, bis 31.7.1953 26 138 300
Energie-Erzeugung vom
1. 1. bis 31.7.1954 23 913 500

Die Spitzenlast im Landesnetz ist -auf 6600
kWh angestiegen, Diese Zunahme der Bela-
stung ist auf Aushilfsenergielieferung an die
Firma Jenny, Sporry & Cie.,” Vaduz, zuriickzu-
fiihren.,

Wasserverhdltnisse

Ende Juli nahmen die Zufliisse zu den Was-
serfassungsanlagen rapid ab, so daB am 3. Au-
gust infolge Wasserknappheit das Pumpwerk
Steg in Betrieb gesetzt werden mufite. Diese
Wasserknappheit war aber nur von kurzer
Dauer, denn am. 5. August war bereits wieder
Ueberwasser vorhanden. Infolge ausgiebiger
Niederschldge konnte voriibergehend auf die
Ausniitzung des Malbunerwassers verzichtet
werden. Seit 18. August ist der Malbunbach
wieder in das Staubecken Steg eingeleitet.

Wasserfassungsanlagen

Die Wasserfassungsanlagen in Steg und La-
wena wurden periodisch kontrolliert, AnldBlich
dieser Kontrollen mufiten die Malbunbachfas-
sung sowie der Bachfassungsschacht in Lawena
wiederholt gereinigt werden. Auch die kleine
Quellfassungsanlage beim TuBtobel bedurfte
einer griindlichen Instandstellung. Unterhalb
der Diickerleitung im Steg wurde entlang dem
Erdrutschgebiet ein Uferschutz angebracht, da-
mit bei eventuell eintretendem Hochwasser das
Hanggebiet nicht weiter angefressen wird.
Demnachst wird an dieser Stelle eine Schutz-
mauer errichtet.

Die durch das letzte Hochwasser beim Pump-
werk Steg erfolgte Geschiebeablagerung wur-
de entfernt und die Uferflanke gegen denSand-
fang ist durch Anbringung von Faschinen ge-
sichert worden.

Das Mauerwerk beim Stolleneingang in La-
wena war in sehr schlechtem Zustand, weshalb
es notwendig war, dieses Stollenportal mittels
Bruchsteinen zu verkleiden. Der bei Kontroll-
géngen beniitzte Pfad zwischen Lawena und
Heuberg war an einer Stelie ganzlich unterbro-
c¢hn und es mufite deshalb an diesem Ort frisch
gepfadet werden,

Zentralen

Infolge duBlerer Einfliisse kam es wéhrend
der Berichtszeit zu einigen Stérungen im Zen-
tralebetrieb. Auf die Ursachen dieser Stérun-
gen kommen wir im folgenden Kapitel zuriick.
Die Maschinen- und Schaltanlagen wiesen je-
doch keine funktionellen Stérungen auf.

Hochspannungsanlagen

AnlédBlich des letzten Gewitters erfolgten
drei Blitzeinschlige in Hochspannungsanlagen.
Ein Blitzschlag zerstorte einen Ueberspannungs-
ableiter bei der Maststation in Malbun. Der
dadurch eingeleitete Erdschlufi brachte zugleich
eine Hochspannungssicherung zum Durch-
schmelzen. Der zweite Blitz schlug in die Mast-
station auf Silicca ein und die Auswirkung des
Schlages zeigte sich durch vollkommene Zer-
storung einer Hochspannungsrohrensicherung.
Durch den dritten Blitzschlag wurden nicht nur
drei Isolatoren an einem Hochspannungskabel-
kopf der Exportleitung bei der Bahnlinie
Schaan-Buchs demoliert, sondern auch durch
Ueberschlag der Hochstspannungswelle an ei-
nem Stiitzpunkt zwei Tellerisolatoren bescha-
digt. Diese Blitzschldge waren es auch, die sich
in der Zentrale Samina einmal durch Auslo-
sung des Triesenberger-Schalters und im an-
dern Fall durch ErdschluBanzeige ab Abgang

MEINE TOCHTER

Roman von Mary Burchell

Alix meinte, daB im Grunde alles an dem Ta-
ge begann, als sie die Unterhaltung mit ihrer
Freundin Cynthia hatte.

Bis dahin hatte sie sich immer vorgestellt,
daB ihre personliche Welt mit GroBmama und
dem hiibschen kleinen Haus aufhorte. Als sie
klein war, hatte sie ofters gefragt, warum sie
weder Vater noch Mutter hatte wie andere Kin-
der. GroBmama muBSite wohl eine véllig zufrie-

denstellende Antwort gegeben haben, denn sie |.

konnte sich an keinen Zweifel und kein Nach-
denken dariiber wahrend ihrer Kindheit erin-
nern,

Aber so war eben GroBmama. Sie hatte eine
Tthige Unfehlbarkeitsmiene, mit der sie ihre
Feststellungen machte, wodurch die Unterhal-
tung iiber dieses Théma sofort beendet war. Ei-
De Ruhe, die keine Frage mehr zulieB, die sie
nur noch mit einer andern Person teilte, und
Zwar mit dem weiBhaarigen alten Herrn, der
auf Wolken thronte und der in Alix Schulbibel
auf der ersten Seite Gott darstellte.

_ Wirklich, die ersten zehn oder zwélf Jahre
ihres Lebens hatte sie den sicheren “Glauben,
daB, wahrend Gott wahrsdieinlich alles am be+

sten wullte, es Grofimama bestimmt tat.

Ein Leben in dem Dorf Sussex mit Grofma-
ma und dem Mé&dchen Betty und ihrem Hund
Terry schien ihr alles zu bieten, was ein Kind
sich nur wiinschen konnte. Und gewil war Alix
kein Kind gewesen, das zuviel verlangt hatte.

Sie radelte jeden Morgen nach der Schule —
drei Meilen hin und drei Meilen zuriick. Es
war eine gute, ja, eine vornehme Schule, und
‘mehrere der Tagesschiilerinnen, die wie Alix
einen weiten Schulweg hatten, pflegten in Au-
tos zu kommen. Aber Grofmama besall kein
Auto, und iiberhaupt héitte sie bei ihrer festen
Ueberzeugung, daB junge Menschen in einfa-
cher und gesunder Weise aufwachsen sollten,
ein Fahrrad fir den Schulweg immer einem
Auto vorgezogen.

Die Schule, welche Alix besuchte, legte bei
den Schiilerinnen, die Pensiondre waren, beson-
deren Wert auf ,gute Familie’ und wurde vor
allem von Leuten geschitzt, die viel auf Reisen
sein mufBiten, wahrend sie ihre Kinder in Eng-
land lieBen. Infolgedessen waren viele Mid-
chen, die Alix kannte, nicht viel besser mit El-
tern versehen als sie selber, und sie sah in der
Tatsache, daB sie nur eine Grofmama besaB,
nichts, was einer besonderen Aufklarung be-
durft hatte, ,

Ihre beste Freundin, Cynthia Denver, war
zuféllig eine Waise., Sie hatte einen Vormund

und Geschéaftstrager, die ihre finanziellgn An-
gelegenheiten besorgten, und der ganze Zu-
schnitt ihres Lebens war mehr ein offizieller.
Dies erschien Alix vollig verschieden von ihren
eigenen Lebensumstdnden, und sie kam nie auf
den Gedanken, daB sie eigentlich in fast der
gleichen Lage seien, bis zu den? Tage, als Cyn-
thia zufdllig bemerkte:

".Es ist doch seltsam, daB wir beide Waisen
sind.”

Sie lagen auf dem Grasabhang am Spielplatz
der Schule, in der angenehmen halben Stunde,
die zwischen dem Lunch und dem Nachmittags-
unterricht eingeschoben war. Es war ein war-
mer Tag, und die leichte Bise, die vom nahen
Meer heriiberwehte, bewegte kaum die Zweige
hinter ihnen. Nur gelegentlich schien eine sil-
brig krduselnde Welle {iber die Gréser zu strei-
fen, und eine oder die andere aufrecht stehen-
de Mohnblume neigte sich besonders tief.

«Nun . . .? Alix braune Augen 6ffneten sich
weit,”,Ich habe schlieflich GroBmama. Es ist
doch nicht so, als ob ich eine richtige Waise
wdre.” .

.Nein*, stimmte Cynthia zu, ,eine GroBma-
‘ma macht allerdings einen Unterschied.”

Zu dieser Zeit waren beide Madchen im Al-
ter von fiinfzehn Jahren, wo man aufgeschlos-
sen ist.und zu lange, Beine hat, . aber Cynthia

rwar viel selbstbewuBter: in .ihrer Haltung als

Alix. Ein schlankes, groes Mdadchen, das sich
wahrscheinlich spéter zu eiher sehr anmutigen
Frau entwickeln wiirde. Sie wark lug und hitte
leicht die erste in ihrer Klasse sein koénnen,
aber da sie unheilbar faul war, erreichte sie
diese Wiirde nie vollstindig. .
Alix war ein viel wéarmerer, weicherer Typ.
Sie wuBte nicht, daB sogar die oberste Mathe-
matiklehrerin, der man wohl nicht zutrauen
sollte, daB ihre Seele liber Quadratwurzeln hin-
aus sich erwérmen koénnte, sie einmal als Kind
bezeichnet hatte, das man umarmen mochte.
Und diese Beschreibung fand die heitere Zu-
stimmung fast des ganzen Lehrerkollegiums.

Sie wiirde wohl nie eine strahlende Schénheit
werden oder in irgend einer Weise hervorra-
gen, aber sie war reizend, hiibsch und liebes-
wert. Thr starkes, blondes Haar — nicht abge-
schnitten, da GroBmutter das immer noch un-
natiirlich fiir Mddchen fand — bildete einen be-
tonten Gegensatz zu thren grofien, braunen Au-

gen, und das kurze, impertinente, hiibsche Nas- .

chen pafite viel besser in ihr Gesicht als die
lange, elegante Nase, welche sie heiB ersehnte.

Die Madchen, wie sie da lagen, auf ihre El-
lenbogen gestiitzt, wahrend lange, schwarz be-
strumpfte Beine unter ihrer Schuluniform her-
vorsahen, bildeten einen ausgesprochenen Ge-
gensatz, . i ‘

Cynthia pliickte einen Grashalm'und kaute




